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Muzeum Spotecz
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"»Z fal ta najgtosniej huczy, ktéra ma o0sigsc
na piasku«. Aforyzm ten dobrze jest sobie przy-
pomina¢ przy wczytywaniu sie w obiegajgce Swiat
telegramy sensacyjne i alarmujgce wiadomosci,
zwtaszcza jezeli pochodzg one z kraju wielkich
skandaléw i scen teatralnych — z Francji... Kiedy
bowiem hatasliwa fanfara reporterska, ten wtor
nieodzowny wszelkiej hecy parlamentarnej, gtosi
Swiatu o dziejacych sie tu »wielkich wypadkachx,

inne wypadki, prawdziwie wielkie dla dalszych
los6w spoteczenstwa, rodza sie i dojrzewaja
W ciszy.

Jednym z takich doniostych, a mato noto-
wanych na gietdzie dziennikarskiej objawéw jest
dojrzewajacy w wyzszych klasach Francji zmyst
spoteczny. Nie umiem nazwac inaczej zjawiska
tej nieprzerwanej ewolucji pogladow, jaka cechuje
ostatnie pdt wieku francuskich stosunkéw spo-
teczno ekonomicznych. Nie miejsce tu na prze-
glad bodaj wytycznych punktéw tej ewolucji;
dos$¢ zaznaczy¢, ze burzuazja francuska, ktéra
przed laty byta klasyczng przedstawicielkg zasad
liberalizmu krancowego, ktéra widziata w stosun-
kach ekonomicznych klas same »harmonje«, —
dzi$ nie tylko nie podlega tej rozowej halucy-
nacji klasowego egoizmu, lecz nawet coraz silniej
sama wota o naprawe stosunkow istniejgcych,
wiecej jeszcze: sama chce da¢ przyktad tej na-
prawy, rozpoczynajac od siebie.

Przed kilku laty przeciwnik socjalizmu Mer-
rr.eix wydat ksigzke bardzo popularng p. t »La
France socialiste«. Koncowy ustep tej ksigzki
zawieral nastepujacg mysl: Hastu socjalistow,
taczacych sie przez wszystkie kraje, przeciw-
stawmy i my (burzuazja) hasto tgcznosci. taczmy
sie! Nie dla tego jednak, zeby prowadzi¢ walke
z dazeniami ludu, lecz zeby$Smy wspdinie ob-

ne w Paryzu.

5%-=:

myslili przejScie od ztych stosunkéw dzisiejszych
do lepszej przysztosci*. Ten morat Mermeix’a nie
byt gtosem oderwanym w spoteczenstwie fran-
cuzkiem: juz pierwsze lata trzeciej respubliki byty
zaraniem nowego zwrotu w ekonomji francuskiej,

zwrotu, Kktory sie obecnie dokonat na catej nie-
mal linji starej szkoty pod przewodnictwem Le
Play a. | oto widzimy dzi§, ze juz nie zywioty

lecz najbardziej interesowane w u-
trzymaniu »porzadku« spotecznego sfery wotajg
we Francji o naprawe stosunkoéw, same dajg
inicjatywe i ponoszg koszta pierwszych prob
Ze ewolucja ta nastgpita pod obuchem wielu
koniecznos$ci, ze jezeli dzi§ n. p. Anatol Leroy-
Beaulieu zwotuje zgromadzenia, na ktorych ttu-
maczy warstwom uprzywilejowanym ich obo-
wigzki, to jest to poniekad odpowiedZz na inne
zgromadzenia, zwotywane przez socjalistow i ra-
dykatéw — to jest widoczne.

Fakt jednak trwa w swej mocy: faktem
tym jest ruch w sferach uprzywilejowanych, ruch
zapewne majacy na celu i obrone swych przy-
wilejow, lecz zarazem uwazajacy za wiasciwy
srodek tej obrony nie represje, nie $Srodki reak-
cyjne, lecz t. zw. »system korekcyjny*.

C6z to jest system korekcyjny? Wyrazem
systemu tego sg unje i stowarzyszenia pokoju
spotecznego, towarzystwa opieki nad nedza, za-
ktady i instytucje, wspierajace warstwy pracujgce
itd. itd. Wszystko to, stowem, co niesie ulge dzi-
siejszym cierpieniom wydziedziczonych, popra-
wiajgc tern samem niedoskonate prawa i urzg-
dzenia spoteczenstwa wspdtczesnego. Nie jest to
wiec filantropja, lecz systematyczny catoksztatt
ustepstw prawnych z poczucia obowigzku spote-

rewolucyjne,

I cznego ptynacych: klasy uprzywilejowane Francji

masowo przystepujg do »dzietax Le Play’a i jed-



nomyslnie przyjmujg konieczno$¢ t. zw. insty-
tucji patronalnych. O catoksztatcie instytucji pa-
tronalnych bede miat sposobno$¢ pomowienia
w blizkiej przysztosci. Dzi$, zaznaczajgc, jak
sprzyja ich rozwojowi opinja klas uprzywilejo-
wanych, jedno mam tylko na widoku; oto roz-
woOj moralny i spoteczny tych klas we Francji.
Poczucie obowigzku spotecznego staje tu na
miejscu drapieznej obrony swego przywileju,
i kiedy, tak odradzajgc sie, wotaja te warstwy
0 uszanowanie praw swego starszenstwa,
kiedy — nie przesgdzajac juz o przysztosci
dzi$ nawotujg rzecznikow reformy do ogledniej-
szego szafowania jej urokami, musimy przyznac,
ze warte sg przynajmniej nieuprzedzonego sadu.
Mowig o prawie starszenstwa — trudnoz
zeby wecale dzi$ o tem nie mowili, skoro to star-
szenstwo w kulturze jest jednak faktem. Ale jed-
nocze$nie nie ograniczajg sie do samego tylko
stwierdzenia tego starszenstwa, bo zwiekszajg
swojg ofiarno$¢ spoteczng, zwalczaé usitujg sami
natég egoizmu klasowego. Nie mozna zbywac
lekcewazeniem dzieta tych syndykatéow, kas, sto-
warzyszen i t d., ktére dajg Swiadectwo dobrej
woli tych »starszych«. Nie mozna wreszcie wszyst-
kiego ttumaczy¢ owym obuchem koniecznosci,
boby sie ostatecznie nie widziato wowczas réoz-
nicy miedzy wezwaniem sity zbroji e dla sttu-
mienia strejku, a utworzeniem instytucji korzyst-
nych dla robotnikéw, ktére réwniez prowadzi do
tego celu... RoOznica ta jest itkwi w tym wtasnie
procesie dojrzewania moralnego i spotecznego
klas uprzywilejowanych, o ktéorym wspomniatem
na wstepie.

Przed kilku laty Swietny objaw takiego doj-
rzewania mozna byto zaobserwowaé w Londy-
nie. Wszyscy zapewne pamietajg sensacje, wy-
wotang przez Waltera Besanta, ktéra zwigzata
sie  z gorgcg propagandg Alfreda Toynbeego
1 uwiecznita sie we wspaniatej instytucji Patacu
Ludowego. Uprzywilejowany, bogaty Londyn
zajrzat wowczas do przerazajacego swa nedzg
kwartatu i wzdrygnat sie na widok miljona tych
nedzarzy. Utworzono woéwczas wiele pieknych
instytucji oswiatowych i filantropijnych, zakrzat-
nieto sie okoto utatwienia sferom robotniczym
dostepu, bodaj w Swieta, do tej Swietnej kultury,
w otoczeniu ktorej »starszyzna« spoteczna spe-
dza swoj dzien powszedni. Jednoczescie niemal
dwa wielkie ruchy przeniknety do warstw uprzy-
wilejowanych: propaganda generata Boofia i armji
zbawienia, oraz stynne »University extention«.

Wrzawa dziennikarska, wywotana temi fak-
tami ustata — nie ustata jednak praca inteligencji

angielskiej, ktorej ostateczne rezultaty stwierdza
dzis$ dwukrotnie zmniejszona nedza i znacznie
podniesiony poziom oS$wiaty w kraju. Dla dok-

tryneréw w fakcie tym tkwi tylko Swiadectwo zwy-
cieztwa ich doktryny, w istocie jednak fakt jest
o wiele gtebszy, niz wszelka doktryna. Fakt ten
przynosi dobrg nowing o uratowaniu Kkilkuset

tysiecy jestestw ludzkich, dokonanem mocg od-
rodzenia sie moralnego grupy spotecznej, zwanej
»warstwami uprzywilejowanemu.

Nie chce bynajmniej twierdzi¢, ze w zja-
wisku tego odradzania sie i dojrzewania warstw
uorzywilejowanych tkwi punkt ciezkosci postepu
spotecznego. Postep spoteczny nie daje sie zmo-
nopolizowac ani przez »armje robocza«, ani przez
warstwy tak chetnie przyznajace sie do przy-
wilejow starszeristwa. Jezeli jednak te warst-
wy od obrony przywilejdw przechodzg do pet-
nienia obowigzkéw, od wygodnej abstynencji do
szczerej pracy publicznej — mozna jedno twier-
dzi¢ napewno: Kraj taki i to spoteczenstwo zdo-
byto sobie nie panaceum postepu, lecz rekojmie
jego normalnego przebiegu. Wszystkie bowiem
filantropijne, idealne czy patronalne instytucje,
caty ow system srodkéw »korekcyjnych«, tago-
dzgc i zmniejszajac niedobory, jest niejako klapg
bezpieczenstwa, zapobiegajgca gwattownemu po-
psuciu sie machiny spotecznej. Winne o tem pa-
mieta¢ te warstwy, ktore sie z urodzenia podajg
na maszynistéow tej machiny.

Uwagi powyzsze niech usprawiedliwig mie
wobec czytelnika, ktéremu, jako przyktad insty-
tucji, stwarzanych dzi§ przez inteligencje fran-
cuzkg, podatem opis »Muzeum Spotecznego«
w Paryzu.

Wybratem z rozmystem instytucje »patro-
nalng® taka, ktéra najmniej moze wywota¢ za-
rzutéw partyjnych, ktoéra z drugiej strony ma
do$¢ szerokie podstawy do rozwiniecia sie
w przysztosci i moze by¢ poniekad uwazana
za model w swoim rodzaju.

W dalszym ciggu poznamy inne objawy
tego zjawiska, ktore nazwatbym dojrzewaniem
spotecznem inteligencji francuzkiej: Muzeum zgro-
madzito wszystkie potrzebne do tego materjaty.

Antoni Potocki.

PROSTA OPOWIESC.

(Cigg dalszy.)

jljF azdego roku pisarz ofiarowywat popu dosc
JTO| okragta sumke »na kosciol®, pop za$ nie

szczedzit w swych raportach dobrych kre-
sek pisarzowi, pozostawial mu przytem zupeing
swobode w uciskaniu i przesladowaniu chtopow.
Pisarz powtarzat im zawsze jedng i tez samg
zwrotke;



— No c6z gospodarzu, mozecie mi daé
tyle a tyle? Nie? no to pozatujecie! juz ja wy-
kryje, ze tam ktéry$ z was byt unita...

lluz z tych nieszcze$liwych sprzedawato
ostatnie bydle z obory, aby optaci¢ nigdy niena-
syconego zartokal!

Straznicy spetniali rownie szczytny obo-
wigzek psow gonczych i ciagneli, co sie dato na
swojg reke. Mozna wiec wyobrazi¢ sobie poto-
zenie witoscian, zyjacych pod obuchem ciggtych
kftr i denuncjacji i w swej nieSwiadomosci, nie
umiejacych rozrézni¢ prawdziwego niebezpie-
czenstwa od urojonego.

Bezzwitocznie po odjezdzie naczelnika, pi-
sarz — lekko jeszcze wzruszony taskawem przy-
jeciem i obfitem $niadaniem — udat sie do popa.

to wielce przez niego cenione odwiedziny,
Podczas ktérych wczytywat sie z przejeciem
w »Nowiny Chetmskiego episkopatu«. Pismo to,
ostremi kolcami dodawato jeszcze bodzca gorli-
wosci politycznej i religijnej pisarza. Z »Nowin«
dowiadywat sie np.: jakie straszne przesladowania
cierpig Rusini unickiego wyznania w Galicji, lub
tez jakie intrygi knuje dom Austi o-Wegierski
w Serbji i Bulgarji! Wszystkie tego rodzaju wia-
domosci, zaczerpniete ze szlachetnego organu, stu-
zyt}' za temat niewyczerpanych rozméw z popem.

le bydleta, te chtopy — oburzat sie pi-
sarz — n'e umiejg oceni¢ taski, jakg ich obdarza
nasz car najmito$ciwszy, pozwalajgc im nalezec
do tego samego kosSciota, co i on! Wszedzie
tylko zdrada i podtos$é! wszedzie intrygi! wsze-
dzie spiski, knute nietylko przez chtopstwo, ale
i przez szlachte i ksiezy! Kiedyz wybije godzina
sprawiedliwosci i prawdy ? Gdybym ja byt carem,
inaczejbym z nimi poczat! car jest za dobry, za

mitoSciwyl..

— Wszak i najSwietsze sprawy miaty zaw-
sze nieprzyjaciot, — odezwat sie chrapliwy bas
popa, — czyz walka ciemno$ci ze Swiattem nie

Szatana nie tak tatwo zwalczy¢,
katolickie klechy

trwa wiecznie?
a do tego dopomagajg mu
i szlachta.

— Doprawdy ze tzami czytam o tych prze-
Sladowaniach biednych unitow w Galicji, oni tak
wzdychajg do powrotu na tono prawostawnego
kosciota... — zaczat zn6éw pisarz w stylu prawo-
wiernego dziennika. Oczy miat petne tez, albo-
wiem woédka rozmarzata i usposabiata go nader
smetnie i czule.

— A te Serby, te Butgary, — wtorowat
pop, — pO tylu posSwieceniach z naszej strony,
powotujg na tron Niemcdw! Czyz to nie wy-
razne dzieto szatana?

— Ale my, batiuszka, my, wierni stu-
dzy kosciota prawostawnego i cara, my ukarze-
my buntowszczyk6w! my ich zmusimy do

Postuszenstwa... a temu Btazkowi, ktéry Smiat
zbezczes$ci¢ posSwiecang ziemie, my jemu poka-
iy! — dowiedziemy, ze to on... ale ba, jak

tego dowiesc¢?

— Juz ja go wezme w obroty! — rzekt pop-

Nastepnego dnia Btazek zostat skazany na
podwojng kare za to, ze dziecko jego najmtod-
sze, liczace juz cztery miesigce, nie byto jeszcze
ochrzczone w cerkwi. Trzeba byto sprzedac
krowe i jatowke roczng, $liczne, wypieszczone
bydlatko, ktére jak pies chodzito za starszg dzie-
wuchg i przyrzeczone jej byto w posagu.

Nie jedna +tza pociekta z tego powodu
w zagrodzie Btazka — on sam nie ugiat sie.

Zboze obrodzito tego roku silnie. Oj, trza
byto okrutnie pracowaé, bo najrobotniejsza para
rgk spoczywata pod zdéitym piaskiem cmentarza,
ze Swietym obrazkiem w palcach...

Od $witu cata rodzina byta w polu. Nawet
najmtodsze malenstwo, zawieszone byto w chus-
cie pomiedzy dwiema zerdziami i pozostawione
pod opiekg 3-letniej Marysi.

Naraz dziewczynka, kotyszgca matego bra-
ciszka, poczeta rozpaczliwie krzycze¢. Matka,
myslac, ze ja co$ ukasito, przybiegta zywo, ale
i ja strach ogrozit zimny.

— Strazniki! — wyszeptata
chusta.

— Czego te psy chca jeszcze od nas? —
spytat nadchodzacy Ritazek.

i zbladta jak

— No, Btazek! — zawotat jeden ze straz-
nikbw — pewnie cie zniwa zmeczyty, to tez od-
poczniesz sobie, pdjdziemy razem w droge!

— Ja ino w grobie odpoczne! — mruknat

Btazek ponuro.

—. Nadeszty jakie$ _papiery do Swiasz-
czennika, powiada, ze ta kobieta nie jest
twojg zong.

Chtop nie rzekt stowa, rzucit tylko strazni-
kowi pogardliwe spojrzenie.

— Czy ty masz brata w Gazowce?

— Abo co?

— Czy on ozenit si¢ z siostrg twojej zony?

— To i c6z?

— Z jej starszg siostrg?

— No, to i coz?

— To to, ze ta baba nie jest twojg! —
rzekt straznik, wskazujgc Jagne.

— Moze ona twoja?! — ryknat chtop, ktd-
rego gniew zaczynat unosic.

Straznicy odpowiedzieli wymyS$laniem, —
przyszto znéw do przeklenstw i pogrozek.

— Taki jest prawostawny zakon! — krzy-
czeli straznicy — dwom braciom niewolno zenic
sie z dwiema siostrami!

Nastepnie oznajmili Btazkowi rozkaz sta-
wienia sie nazajutrz u naczelnika powiatu, ktory
mu przeczyta wyrok, przystany prosto z Chetm-
skiego konsystorza i wzbraniajacy odtad zy¢
Btazkowi z Jagna.



Chtop stuchat ostupiaty, btednym wzrokiem
wodzit do okota, sierp wypadt mu z reki.

— Jagna... — wybetkotat — ja... oszaleje...
Kobieta objeta go.
— Jozek, — prosita — nie tra¢c gtowy,

moj nieboraku serdeczny,
ciska... sieroty...

Chtop oddychat z trudem,
nikogo.

— Pamietaj, Btazek! — zawotat jeszcze od-
chodzac jeden ze straznik6w, — jutro masz by¢
w kancelarji naczelnika, do miasta poéjdziemy
razem.

— A bodaj was ol$nito! ija tez z wami
pojde! — odkrzykneta kobieta, — juz ja bede
umiata z naczelnikiem gada¢! juz ja jemu po-
wiem, kto my jesteSwa! czy to cala wie§ nie
widziata, jak-ci nam ksigdz proboszcz przed ot-
tarzem rece zwigzat?... a dy¢ to stoi napisane...
ja jego jestem, a on moj!

Naczelnik, przed ktérym Btazkowie stawili
sie nazajutrz, na widok tez Btazkowej i jej bez-
miernej rozpaczy, uczut sie nieco poruszonym.
Rozumiat on dobrze- cate bezprawie i okrucien-
stwo postepowania wzgledem tych nieszczesli-
wych, ale brakto mu odwagi, zeby wystapi¢ prze-
ciw rozporzgdzeniom prawostawnego konsysto-
rza. | naczelnik miat nieprzyjaciét, mogliby go
jeszcze oskarzy¢ o ustepstwo, tolerancje zbytnig,
pozycja jego byta chwiejna, zeby wiec nie uledz
wiasnej stabosci, poczat tupa¢ nogami i gtosno
krzyczec:

— Kanalje, zbdje! wasze zuchwalstwo i nie-
postuszenstwo muszg by¢é ukarane! Jak Smiecie
upiera¢ sie, ze matzenstwo wasze jest wazne,
kiedy ja i Swiaszczennik powiadamy wam, ze
tak nie jest. Naucze ja was postuszenstwa! zo-
stawiam wam dwa tygodnie czasu do podziele-
nia sie tern, co macie, jezeli za$ tego sami nie
zrobicie, to was do tego zmusza!

— Przewielmozny naczelniku! — zaszlo-
chata Btazkowa — to¢ ulitujcie sie nad nami!
c6zem ja, nieboga, winna, abo on, abo dzieciaki?
O, Matko cudowna, przyczynze sie za nami!

— Milcze¢! — krzykngt naczelnik — c6z to,
nie nazyliscie sie jeszcze z sobg? poszukaj sobie
innej baby, Btazku, zobaczysz, znajdziesz miod-
szg, tadniejszg... czy tylko ta jedna na Swiecie?

— Ja tylo tej jednej przysiegatem wiare,
i dochowam jej, tak mi Panie Boze dopoméz! —
wyrzekt chtop z powaga i przejeciem, — Pan
Bog ino osgdzi: moja ona, czy nie, ludziom wara!

— Juz tam S$wiaszczennik wie lepiej od
ciebie, co Pan BOg ma sadzi¢, a co nie... to do
ciebie nie nalezy. Spéjrz na mnie, ja nie mam
wcale zony i dobrze mi! a ty sie upierasz przy
takiej starej babie!

— Chodzwa,
z godnos$ciag, — bo

wspomnij se na dzie-

nie patrzyt na

Jagna, — ozwat sie Btazek
ino obraza boska stuchaé

takiego gadania, cztek grzeszny nie w mocy ta-
mac przysiegi, bedziesz ty, Jagna, moja do $mierci!

Wyszli. Naczelnik zaklgt i przez chwile pa-
trzyt za nimi przez okno. Chitop szedt naprzod
ze zwieszong gtowa, ciezkie jego buty stukaty
gtosno po kamieniach, kobieta wlokta sie za nim
0 Kkilka krokoéw, trzymajac rog fartucha przy
oczach.

— Nie wiem, doprawdy, po co to wszyst-
ko, — myslat naczelnik — ale c6z robi¢? nie
moge przeciez dla nich naraza¢ siebie... prze-
klete popy zarazby mnie zaskarzyli...

Btazkowie wrécili do pracy, ale nic ich juz
nie cieszyto, robota nie szta, do czego sie jeno
wzieli, to im z reki leciato. Czuli nieszczescie,
zawieszone nad gtowg i nie zaznali juz spokoju
ni we dnie ni w nocy. | chociaz powtarzali so-
bie, ze ich nic rozwigza¢ nie moze, poniewaz
ksiadz ich rece stutg zwigzat, niemniej wielki
ciezar uciskat ich serca. Stracili che¢ do jadia
1 nawet bez zatoSci patrzyli, jak deszcz ulewny
smagat bujne, dojrzate kitosy. Smutek' ponury
osiadt nad zagrodg Btazkéw. Czas biegt chyzo.
Dzien rozigki, naznaczony przez naczelnika zbli-
zat sie wielkim krokiem.

Btazek poszedt po rade do proboszcza.
Ksigdz zaptakat, oburzyt sie, ale wobec bezpra-
wia popow byt bezsilny.

— Jakaz ja ci moge da¢ rade, biedaku?
Gdybym cho¢ stowo powiedziat za tobg, wiecej-
bym ci tern zrobit ztego, niz dobrego. A toz to
koniec $wiata, zeby meza z zong rozdzielac!
Boze, Boze, zmituj sie nad nami!

— A zeby tak posta¢ pisanie do cysarzal!l

— Czy ja wiem? prébuj moje dziecko, pro-
buj... nigdy jeszcze nie styszatem o takiem pra-
wie... oni zdolni sg do wszystkiego, pytam tylko,
co im z tego przyjdzie, zeby was roztgczyc¢?

— Pewnikiem chca znowuj pieniedzy, zkad
bra¢? dy¢ mnie juz do cna zniszczyli... psia-
wiary! moja pszeniczka gnije na polu!

Wychodzac od proboszcza, Btazek spotkat
pisarza. Chciat przejs¢ koto niego i udac, ze go
nie widzi, ale wielki urzednik sam zatrzymat
wiesniaka.

— Stowo
a to¢ to Btazek!

daje, — rzekt ze S$miechem —

zatoze sie, ze wraca od dzie-
wuchy. To dopiero ma szczescie, stary hultaj!
pozbedzie sie starej baby i moze sobie miodej
szukac! Kiedyz wesele ?

— O], nie uragalibysta mojej niedoli, a lepiej
mi dopomogli... przeciez pan pisarz wie, jak do
cysarza pisac!

— Do cesarza, do cesarza! fiu, fiu, az tak
daleko! czy myslicie, ze cesarz ma tylko was na
gtowie? Gtupi chiop!

— 0Oj, ze gtupi, to gtupi, — szepngt Btazek
smutnie — gtupi, bo nijakiej rady nale$¢ se sam
nie potrafi.



Pisarz wsunat obie rece do Kkieszeni,
$miat sie i rzuciwszy raz jeszcze Btazkowi:
— Ghupi chtop! — ruszyt w swojg strone.
W pare dni poOzniej, Kkiedy Btazek zajety
byt polu ze starszymi synami, straznicy zaje-
chali przed jego chatupe, wywlekli z niej Jagne
1zmusili jag z dwojgiem mitodszych dzieci wsigsc
nawo6z, ktérym przyjechali. Rzektbys — nadszedt
sadny dzien. Dzieci wrzeszczaty co sit, baby
wokoto lamentowaty jeszcze gtosniej, straznicy
me zatowali najbrutalniejszych wymystow.
(D c n)

roze-

2 domu niemoli

V..
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Sursum cordal!

Ponad te walke, co rwie ludzkie sity,
Ponad to $lady, ktore krwig sie znacza,
Nad to mgty szare, co nam stoice Seinity,
Nad beznadziejno$¢ zapadtej mogity,
Ktéraby zycie zatruta rozpacza —

Hej! w gore serca! ty zastepie miody,
Czujesz? pod stopg drzy ci prog swobody...

I ponad wezéw gadzinowe syki,

Ktérym wygodne ciepte legowiska,

Ponad zaprzancéw tchorzliwo okrzyki,

Co narodowe zdusili ogniska

I mysli kazdej bojg sie, co btyska

I w krwi sie stroi 'ofiarng purpure —
Ponad to wszystko, mtode dusze, w gore!

Ponad te- cisze zastoju grobowa,

W ktérej petzaja pogodzeni z losem,

Woystrzel, miodosci, dumng twojg gtowa

I rzu¢, jak piorun, twoje zywe stowo,

Walcz twojem cieptem, S$wiattem, piesni gtosem,

I, raz porwana odrodzenia ruchem, —

Na tej wyzynie trwaj nieztomnym duchem!
Szczesna.

PRZY STUDNI.

(NA BUNARU).

POWIASTKA t. K. LAZAREWICA,

(Dokoriczenie).

V.

iesigc zachodzit. Wszystko pomarto, aby
>t jednak ozy¢ ponownie, ale serce Anoki
J, o0garnia coraz bardziej jaka$ martwota.

Dtuzej w takim stanie nie moze juz
pozostac; lecz c6z ma poczac?

Powr6ci¢ do ojca — ale c6z mu powie?
»Dziadunio kazal wszystkim ulega¢ mym rozka-
zom«. — Nie, tylko nie do ojca. A noc ma sie
juz ku koncowi, nareszcie przeminie; btysSnie
dzien i stofce pocznie rozgrzewaé¢, a ona nie-
szcze$liwa, gdzie ma sie ukry¢? Czy szale¢ da-
lej? — ale juz i tego zanadto. Pogodzi¢ sie —
lecz jak? Chyba ponizajac sig? Och!

Mysli krzyzujg sie, jak nici na pstrym Kki-
limku, kotuja, placza sie; znuzenie zwycieza na-

mietno$¢, mitos¢, nienawis¢, gtdéd i pragnienie.
Niby géry ogromne zwality sie na jej powieki,
a jednak nie mogta zmruzy¢ oczu; tak sie jej
zrobito ciezko, niezno$nie i nudno, zc gdyby

tylko mogta, caty swiat przewrocitaby, lub poto-
zyta gtowe pod miynski kamien, aby tylko
zasng¢, chociazby na wieki. Ale sen nie stucha
rozkaz6w dziadunia, ani leka sie jego prze-
klenstwa.

Anoka podnosi sie. Spostrzega ciemng postaé
Petrji nad soba.

Nagle poruszyto sie co$ w jej piersiach.
Catkiem niespodzianie, lecz bardzo mocno za-
drgata jaka$ struna chrzeScijanska w jej sercu.

— Petrjo, — zawotata — idZ! spocznij 1

Petrja nic nie mdéwi. Rzuca kij i odchodzi.

— Petrjo’

Petrja drgnefa i staneta jak wryta.

Lecz c6z to, o Boze? Co6z to za mysli?
Gdzie ja one nios3?...

— Petrjo, siostro, przebacz mi!

Serce kobiece odezwalo sie, — zadrzato
i zmiekto.
— Anoko, duszyczko, niech ci Bbég prze-

baczy !

— Petrjo, siostro...

Chwycita jg za reke, posadzita obok siebie,
objeta jg i obie zaptakaty.

Chlipig, jak niemowletal

Milczenie. Nic zgota nie stychac; tylko te
dwie, objagwszy sie, tkajg i catujg sie.



Anoka catuje byle gdzie,
szyji i czole.

Petrja za$ jg po

— Petrjo, serce moje, musze umrzeé¢! Ty
mie, siostro, umyjesz! Rzu¢ na mnie blawatkéw
i wiéz mi do trumny jabtko napoczete*. Nikt
mie procz ciebie nie kocha.

— Nie mow tego, gtupia moja ; jakto nikt
ciebie nie kocha? Wszyscy cie kochaja.

— Nie, nie, wiem ja!

— Jakzez mozesz wiedzie¢, pieszczotko
moja, jesli$ dotagd z nami nawet nie rozmawiata?
Wolatabym raczej umrze¢, anizeli pozwoli¢, aby
cie kto$ skrzywdzit, cho¢ stéwkiem.

Znowu placzg i Sciskajg sie.

— A dziadunio?

— Dziadunio, duszyczko, jest stary i dobry.
Ot, p6jdz sama do niego, a przekonasz sie.

— Dobrze, p6jde! Badz zdrowa, serce moje...
jesli umre...

Petrja zamkneta jej usta reka.

~ Anoka odsuneta reke i otoczyta nig swa
SZy]e.

— JeSlibym umarta, nie pamietaj tego zia,
com ci uczynita. A teraz, prosze cie, odejdz.

— Dokadze péjdziesz? — pyta Petrja.

— Pu$¢ mie! Tak mi btogo! Pu$¢ mie na
Boga, zaklinam cie na dziecie twoje, pus¢ mie.
Nie wiesz, co Sie ze mng dzieje!

Petrja wychylita sie z za $pichlerza i patrzy,
kedy idzie Anoka. Ale noc jeszcze panuje, wiec
nie moze dojrzeé, jak Anoka przyszta pod drzwi
izdebki dziadunia i usiadta na progu.

Ale i dziadunio nie zmruzyt powiek owej
nocy.

Zapiaty koguty, pierwsi gonicy nowego dnia
i zycia. Nigdy jeszcze ich pianie nie wydato sie
tak pieknem Anoce.

Dziadunio podniést sie. Odrzucit kotdre,
przezegnat sig, podwinat nogi pod siebie i pozo-
stat w ciemnos$ciach, siedzac na tdzku, zatopiony
w myslach.

Koguty zapiaty powtdrnie.

Dziadunio wstat i poszedt ku studni.

Na progu spostrzegt, niby przez mgte, ludzka
postac.

— Kto tu jest? — zapytat.

— To ja, dziaduniu, Anoka! Chce umrzec!
Przebacz mi, je$li mozesz!

Dziadunio drgnat i zachwiat sie.

— Wielkim jest przed Bogiem grzech twoj,
dziecie! Czy widzisz te moje wtosy? | owca
nie ma bielszych!

* Zwyczaj ludowy przy grzebaniu umartych.

Anoka chwycita pote guni, ktérg okryty
byt dziadunio i pocatowata ja.

— Bardzom zgrzeszyta, zamacitam ci dom
caty. Przebacz mi w imi¢ Boze!

Nic tatwiejszego, jak wywotaé tzy u starca.

Zaptakat. Oburagcz ujat jg za gtowe i po-
catowat.

— Chodz tutaj! — rzecze.

Weszta z nim do izby.

— Siadaj tu!

Usiadta na taweczce, dziadunio za$ usado-
wit sie na t6zku.

— Masz, tuszcz ten groch!

tuszczy groch.

Dziadunio z zadowoleniem patrzyt jak ona
tuskata.

Oboje milcza, tylko serca ich bijg. Poczyna
Switac.

— Chodz teraz tedy!

Idzie za nim do stajni i ktadzie siana wszyst-
kim koniom, jak on jej pokazywat. | nie leka sie
niczego, nawet owego gniadosza Blagojowego,
ktory wierzga i kasa.

— ChodzZ teraz tu!

Zaprowadzit jg do chlewa. Rozbita dziewiec
dyn i rzucita je trzodzie chlewnej.

Wszyscy domowi przebudzili sie, powsta-
wali i lekliwie, z wytrzeszczonymi oczyma, S$le-
dzg dziadunia i Anoke, ale starajg sie czyni¢ to
tak, aby ich nie spostrzezono.

Arsen tak sie zaniepokoit i zmieszat, ze
wdrapat sie na orzech, ukryt sie pomiedzy lisémi
i spoglada na cud niewidziany.

Dziadunio odmtodniat. Idzie prawie pod-
skakujac.

— Chodz ku studni! — mowi.

Przyszli ku studni.

— Wydobywaj! — kaze.

Anoka wydobyta wiadro.

— Lej!

Anoka zaczerpneta czerpakiem i wyplusneta
dziaduniowi cate wiadro na twarz i gtowe.

— Otrzyj mie!

Anoka rozplotta warkocz i
ociera¢ dziadunia.

Latwo otrze¢ wode, ale starzec stabe ma
oczy, wiec tzy tocza sie bez przerwy.

Dziadunio spostrzegt na dziedzincu Kkilku
z domowych.

— Chodzcie tu! — zawotat. — Czemu nie
myjecie sie? Widzicie: Anoka czeka, aby poda-
wacé wode.

Jaka$ dziecinna powaga panowata na jego
twarzy.

— Wszyscy,
podawata biedaczka.

poczeta nim

wszyscyl wszystkim bedzie



Ze strachem zblizajg sie mezczyznii ko-
lety ku studni i niby panowie, po umyciu sig,
powiadajag Anoce: »dziekix.

Rozjasnito sie w oczach Arsena. Przyszedt
1 on do studni, rozstawit nogi, nachylit sie i pod-
stawit rece.

— Dawaj-no! — rzecze.

Poczeta lac.

Arsen czuje sie w dziewigtem niebie.

- Alez jak ty lejesz? Wszystko na guziki
koszuli.

Nie bedzie ona, nie bedzie! Lewg rekgpod-
nosi mu rekawy, a prawg leje z czerpaka.

Petrja z twarzg mokrg od tez, biega od jed-
nej bratowej do drugiej, co$ szepce, macha re-
kami i bije sie w piersi.

Dziadunio poszedt chwiejnym krokiem do
swej izdebki. Otwiera skrzynie i wydobywa na-
szyjnik ze starych talaréw. Chowa naszyjnik i maty
leczniczek w zanadrze i idzie znowu ku studni.

Wszyscy juz sie byli umyli, a wszystkim
podawata wode Anoka.

Wszystko to miato wyglad jakiego$ tajem-
niczego obrzedu religijnego i wszystkim dzwie-
czato w uszach co$ niby »Gtos Panski na wo-
dach*. | gdyby gdzie$ wystrzelono z mozdzierza,
wszyscy poczeliby sie zegnac.

Z cichg powagag spoglagdat dziadunio na
wszystkich. Biedny, biedny starzec!

— A jej nikt wody nie poda? — zapytat.

Wszyscy rzucili sie ku wiadru.

— Tak, teraz, kiedym przypomniat. Teraz
sam wole podacd.

— Masz, umyj sie dziecie!

Nie wiadomo, co wiecej drzato, czy jego

rece, czy serce Anoki.
Otart jg swym recznikiem Zawiesit jej ta-
lary na szyji.
— Wszak ona sierotal — rzecze. — Ale
ja wam powiadam, com wam tez wczoraj méwit:
toby ja skrzywdzit, niech tego Bo6g zabijek

* *
*

Ludzie! Wszak prawda, ze czasami i niebo
n'by™ uSmiecha sie i cieszy. Cztowiek patrzy
w gore, podnosi rece, a stofAce przelewa mu na
pier$ svve promienie i dusza jak niewidzialny dym
Kadzidta wznosi sie ku niebios stropom. Tak,
bogami, zdarza sie to...

Z serbskiego przetozyt L. Wasilewski.

Maragja iwowess3rss§

podpisana dnia 3 stycznia 1795 r*

»Gdy starania, ktore najjasniejsza imperato-
rowa przymuszona byta tozy¢ w celu przythu-
mienia buntu Insurekcji, w Polsce wybuchtych
w zamiarach najniebezpieczniejszych, zagrazajg-
cych spokojnosci mocarstw sgsiednich, szczesli-
wym skutkiem sg uwienczone i gdy Polska od
wojsk jej zupeinie podbita i zawojowana zostata,
najjasniejsza imperatorowa zadufana w sprawied-
liwosci swej sprawy i w sile, ktorej na zapew-
nienie jej tryumfu uzyta, przewidujac jaki jej ko-
niec bedzie, spiesznie i poprzedniczo z dwiema
(sic) aljantami: to jest z najjasniejszym cesarzem
austryjackim i z najjasniejszym krdlem pruskim
umowita sie wzgledem mocnych $rodkéw do za-
pobiezenia podobnym rozruchom, ktdre jg tak
zatrwozyty i ktorych zwigzki, utrzymujgc ciaggle
zaburzenia w umystach, przewrotnemi maxymami
zarazonych, mogtyby predzej lub pé6zZniej okazaé
sie, gdyby temu statym i silnym rzgdem nie za-
pobiezono ; przekonani z doswiadczenia, ze Rzecz-
pospolita Polska zupetnie nie jest zdolna do usta-
nowienia sobie takiego rzadu, lub tez zy¢ spo -
kojnie pod swemi prawami i utrzymywaé sie
w niepodlegtosci, wspomnieni dwaj monarchowie
przez przywigzanie swe do pokoju idobra swych
poddanych, osadzili w swej madrosci za rzecz
koniecznie potrzebng, aby Rzeczpospolita Polska
miedzy trzy pograniczne mocarstwa catkiem byta
podzielona. Najjasniejsza imperatorowa, uwiado-
miona o tych checiach, z jej sposobem myslenia
zupetnie zgadzajacych sie, postanowita traktowaé
najprzéd wzgledem podziatu tego, oddzielnie
z kazdym z tych dwoch wielkich sprzymierzen
cow, a potem wspdlnie dla ostatniego w tej mie-
rze uktadu. Stosownie do tego najj. cesarz jego-
mo$¢ umocowat nizej podpisanego do umowienia
sie wzgledem tego z petnomocnikami najj. im-
peratorowej wszech Rosji, t. j. z akt. tajnym
konsyljarzem i vice-kanclerzem hrabig Osterman
i akt. konsyl. i najwyz. marszat. dworu hr. Bez-
borodko i z akt. tajn. konsyl. i cztonkiem depart.
interes, zagranicznych p. Markowem, ktérzy to
stron obojga petnomocnicy, rozwazywszy dane
sobie wzajemne projekta i znalaztszy je zgod-
nymi z wolg swych monarchéw, zgodzili sie na
punkty nastepujace:

(Pierwsze dwa punkty okre$lajg granice za-
boru Rosji i Austrji, z ktérych pierwszy wynosit
2185 mil kwadrat, kraju, 332 miast, 5323 wsi,
1,176.590 mieszkancéw, drugi za$ 824 mil kwa-
drat. 219 miast, 2765 wsi, 1,037.740 mieszkan-
cow). — Trzeci punkt opiewa w doslow nem
brzmieniu:

* Dokument powyzszy przytaczamy, jako $ci$le wig-
zacy sie z zalobna rocznicg ostatniego rozbioru. (1'rzyp. Red.),



3-tio. Wszelkie umowy zawarte w niniejszej
deklaracji majg tez sama moc i walor, jak gdyby
W najuroczystszym traktacie byty zapisane i akt
ten ratyfikowany bedzie od stron umawawiaja-
cych sie, ratyfikacje zas w przeciggu 6-ciu nie-
dziel lub predzej majg by¢ zamienione.,

4-to. Jak skoro ratyfikacje zostang zamie-
nione, obadwa dwory cesarskie komunikowaé¢ bedg
akt niniejszy dworowi berlinskiemu i wezwg go
do zagwarantowania zawartych powyzej miedzy
dwoma cesarskimi dworami umoéw. Dwory za$
nawzajem zezwolg, aby pozostata cze$¢ Polski
wcielong byta do monarchji pruskiej 1 obowig-
zuja sie zagwarantowac jej takze ten zabor.

5-to. Po uskutecznieniu wszystkich tych
formalno$ci kazdy dwo6r stosownie do opisu ni-
niejszego traktatu obejmie kraje i miejsca na

niego przypadajace w dowdd czego akt niniejszy
podpisali$my.

Dziato sie w Petersburgu dnia 3. stycznia
1795 r. Ludwik hr. Cobenzcl ze strony cesarza
niemieckiego, z drugiej strony rosyjskiego dworu
z gbéry wymienieni wszyscy®.

Rozbiory i sprawozdagia.

Za Morzel« Szkice

Lwéw 1894.

Dr. Jozef Siemiradzki.
z wycieczki do Brazylji.

Goraczka emigracyjna, jaka przed niedawnym u nas
czasem objawita sie wsréd ludu wioscianskiego, zwiaszcza
w Krélestwie, wywotata w szerokich kotach naszego spote-
czefistwa uzasadnione obawy o los tych tysiecy emigrantow,
tem bardziej, iz ruch emigracyjny skierowany byt do Bra-
zylji. o ktorej nic a nic nie wiedzieliSmy, chyba tyle, co
sie wyczyta¢ nam udato w podrecznikach jeszcze na szkol-
nej fawie. Obawy te spowodowaty kilku ludzi do podjecia
wycieczek do owej Brazylji, kraju, o ktérym rézni rdznie
mowili. Tak wiec wyjechat naprzéd Dygasinski i w »Kurj.
Warsz.« umieszczat swe korespondencje, malujace kraj ow
w czarnych barwach. Po nim wyjechali Glinka i ks. Che}-
micki, w koncu Ilempel i Dr. Siemiradzki. Dzieki tym
wycieczkom w zamorskg Brazylje otrzymalisSmy kilka Ksia-
zek, traktujacych o tym kraju. Do najpdzniej ogtoszonych
najezy wiasnie ksigzka Dr. Joz. Siemiradzkiego p. t. »Za
Morzel bedaca przedmiotem niniejszego sprawozdania.

Dr. Siemiradzki w poprzednich swych rozprawach,
traktujgcych o Ameryce, jakotez w licznie wygtaszanych
odczytach, okazat sie stylista nieposledniej miary, to toz
i ksigzke jego #Za Morze!® pisang barwnie i potoczyscie
czyta sie z przyjemnoscia, jak powieSC jaka. Ksigzke Sie-
miradzkiego oceni¢ mozna z dwoch stanowisk. Jezeli nic
mbedzie sie stawia¢ zadnych innych zadan od autora, jak
tylko: chcemy pozna¢ Brazylje, patrzac na nig z pokfadu
okretowego, lub z balkonu hotelowego albo wreszcie z okien
wagonu, wowczas Siemiradzki zadowolili nas w zupetnosci.
Inna rzecz, gdybySmy zadali od autora nakreslenia nam

zwyczajow i obyczajéw tamtejszych mieszkancow, ich urza-
dzen i wyobrazen, wog6le nakreslenia nam obrazu spote-
czenstwa brazylijskiego; tego tam nie znajdziemy i o tem
zupetnie od niego sie nie dowiemy. By¢ moze, ze tylko
to pierwsze lezato w zakresie autora, a wobec tego tylko
z tego stanowiska zapatrywa¢ sie nam wypada na jego
prace. Wiasciwym celem wycieczki Dr. Siemiradzkiego byto
poznanie stanu Parana, dokad gtéwnie caty niemal ruch
emigracyjny sie skierowat. Stosunki w osadach stanu Pa-
rany nakreslit wiec autor doktadnie. Pierwsze rozdzialy
jego zreszta niezbyt obszernej ksigzki opisujg podr6z morska
do Brazylji, kilka za$ dalszych poswieconych zostato opi-
sowi miast brazylijskich: Babia, Rio Janeiro, Santos, Pa-
ranagua. Dopiero rozdziat szosty i dalsze opisuja nam
Curitybe i wycieczki autora do licznych osad polskich.

Z opisow tych dowiadujemy sie, ze wiasciwem piek-
fem dla emigrantow sg tylko »domy emigranckie® czyli
baraki, w ktérych choroby dziesigtkujg biedakéw. Gdy jed-
nak emigranci dostang sie do kolonji, woéwczas powodzi im
sie dobrze i w krétkim nader czasie dochodza do dobro-
bytu. Czyli nauka, jaka sie da wywnioskowaé z ksigzki
Dra Siemiradzkiego jest ta, iz, jezeliby sie powiodto urza-
dzi¢ schludne i wygodne, aprawdziwg opieke darzace domy
emigracyjne, w ktorych emigranci zmuszeni sg czeka¢ ca-
tymi miesieeami, az otrzymajg wyznaczone dla si¢ kawatki
gruntéw, wowczas cel emigracji nie bytby chybiony, prze-
ciwnie, przyniostby btogie skutki dla tych, ktdrzy we wias-
nej ojczyznie chleba nie znajduja. E. Br.

Fr. Eawita-Gawronski. »Prawo bartne XVI. w. Przy-
czynek do historji pszczelnictwa. Lwoéw 1895.

Nader uboga naszg literature, dotyczacg prawa bart-
nego, wzbogacit Fr. Rawita-Gawronski cenng broszurkg pod
powyzej zacytowanym tytutem. Rozprawka zajmuje sie roz-
biorem »Prawa bartnego Krzysztofa Niszczyckiego, starosty
przasnyskiego i ciechanowskiego, wydanego w/ r. 1559,
prawa, bedacego jednym z najcelniejszych pomnikéw naszego
prawa obyczajowego. Na podstawie tego »prawa Niszczyc-
kiego® odtworzyt autor obraz bartnictwa w puszczy Mazo-
wieckiej. Za dalekoby nas zaprowadzito, gdybySmy usito-
wali przedstawi¢ czytelnikowi za autorem, jak w owym
czasie wygladata organizacja gminy bartnej i cata jej
»juryzdykcja bartnicza, zwr6ci¢é nam jeno wypada uwage,
ze dla kazdego, kto sie zajmuje historjg rolnictwa, a w szcze-
golnosci historjg pszczelnictwa, nieodzownem jest zapoznanie
sie z pracg p. Eawity-Gawronskiego. E. Br.
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5. lutego 1SG3. Powstancy odnies$li zwyciestwo nad Maniukinem
pod Siemiatyczami.

6. lutego 1P32. Towarzystwo przyjaciét nauk w W arszawie
zostaje zniesione przez Moskwe.

G. lutego 18G8. Przegrana pod Wegrowem.

8. lutego 18GJ. Moskwa zawarta konwencje z Prusami prze-
ciwko Polakom.



